NOTICE D'UTILISATION

Veuiliez. lire attentivement cette notice d‘utilisation avapt d'utiliser voire {ave-vaisselie.
Consérvez-la pour foute future référence,




LECTURE DE LA NOTICE

Cette notice comporte des chapitres relatifs aux consignes de sécuritd, aux consignes
d'utilisation, aux consignes d'installation et aux conseils de dépannage, etc. Une lecture
attentive de cette notice avant d'Utiliser le lave-vaisselle vous aidera a utiliser et 3
entretenir le lave-vaisselle correcternent,

AVANT DE CONTACTER UN SERVICE DE DEPANNAGE

Le chapitre concernant les conseils de dépannage veus aidera a résoudre vous-méme
certains problémes courants sans avoir besoin de recourir au service de techniciens
professionnels.

NOTE :
Le fabricant, conformément & une politique de développement permanent et de mise a jour
du produit, peut effectuer toute modification sans donner de notification préalabie.
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CONSIGNES DE SECURITE

IMPORTANT CONSIGNES BE SECURITE,
LIRE TOUTES LES CONSIGNES AVANT UTILISATION

'MISE EN GARDE !

Lorsque vous utilisez votre lave-vaisselle, veulllez suivre les précautions de base ci-
dessous y compris les précauiions suivantes

ATTENTION ! L'HYDROGENE EST UN GAZ EXPLOSIF

Dans certaines conditions, de thydrogéne peut se former dans un systéme d'eau
chaude qui n'a pas éte utilisé pendant deux semaines ou plus. L'YDROGENE EST UN
GAZ EXPLOSIR :

Si le systeme d'eau chaude n'a pas été utilisé pendant une telle durée, ouvrez tous les
robinets d'eau chaude avant d'utiliser votre lave-vaisselle &t laissez eau s%écouler

pendant plusieurs’ minutes. Cela permetire de libérer I'hydrogéne accumulé. Comme le

gaz est inflammable, ne fumez pas ou n'Utilisez pas de flamme ouverte pendant catte
opération. .

INSTRUCTIONS DE MISE & LA TERRE

Cet appareil doit étre mis & fa terre. Dans le cas d'un dysfonctionnement ou diune
coupure, la mise a la terre permet de réduire le risque de choc dlectrigue en
fournissant un acces au courant élecirique de pius faible résistance, Cet appareil est
gquipé d'un cordor pourvu dun conducteur de misz & la ferre et d'une prise de mise
& la terre, La prise doit &tre branchée dans une prise murale appropriée installée. et
mise a la tefre en accord avec tous les codes et regles iocaux.

Enlévement des appareils ménagers usagés :

La directive européenne 2002/96/EC sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usages ne -soient pas jetés
dans le flux normal des dechets municipaux. Les appareils usagés doivent étre collectds
separément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui
les composent, et réduire l'impact sur la santé humaine et fenvironnement.

Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les.

obligations de collecte séparée,
Les consommateurs devront contacter les autoritds locales ou feur revendeur
concemnant la démarche & suivre pour fenlévement de leur vieil apparelil.
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TTENTION ! USAGE APPROPRIE

»

Ne pas abuser, s'asseoir ou se tenir debout la porte ou te casier & vaisselles du lave-
vaisselle,

Ne pas toucher les éléments chauffanis pendant ou immédiatement aprés utilisation.

Ne pas laver de vaisselle en plastique sauf si elle porte la margue 'résistant au lave-
vaisselie' Pour la vaisselle qui ne porte pas cette marque, varifier les redommandations du
fabricant. '

N'utiliser que des détergents et des additifs de rincage destinés & un lave-vaisselle
automatique, _

Ne jamais utiliser de savon, de détergent pour le linge, ou de détergent & mains dans le
fave-vaisselie.

Conserver ces produits hors de poriée des enfants.

Eloigner les enfants des détergents et des produits de ringage, éloigner les enfants de Iz
porte ouverte du lave-vaisselle, il pourrait rester du détergent & Vintérieur du lave-
vaissefle,

La porte ne devra pas é&tre laissée en position ouverte pour éviter tout risque de

trébuchement.

Pendant [installation, le cordon d'alimentation ne doit pas &tre plié ou aplati de maniére
excessive ou dangereuse,

Ne pas apporter de modification aux commandes.

Cet appareil n'est pas destind a un usage par de jeunes enfants ou par des personnes
handicapées sans -surveillgnces - -

Les détergents pour iave-vaisselle sont extrémement alcalins et peuvent émre 1rés
dangereux dans le cas d'une ingestion. Eviter tout contact avec la peau et les yewx ef
éloigner les enfants du lave-vaisselle larsque la porte est ouverte,

Ne pas utiliser votre jave-vaisselis tant que les panneaux de fermeture ne sont
pas correctement en place, Ouvrir 2 porie avec précaution si le lave-vaisselie
est en cours d'opération pour éviter tout risque d‘aspersion d’sau.

Ne poser aucun objet tourd sur la porte ouverie, '

Vapparail pourrait basculer en avant,

Lors du chargement de la vaisselle 3 javer :

1) Mettre les éiéments pointus de facon 2 ne pas endommager le joint de fa porte ;

2) Charger les couteaux aiguisés pointe vers ie bas pour réduire le risque-de coupures.
Lors de l'utilisation du lave-vaisselle, éviter de metire les ustensiles en plastique en
contact avec les éléments chauffants. _

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit &tre remplacé par le fabricant, son
Service Aprés Vente ou uns personne de quafification similaire, pour éviter un danger.
Veuitlez jeter le matériel d'embaliage de fagon appropriée.

Utiliser le tave-vaisselle uniquement pour I'usage auquel il est dasting,

Eniever la porte donnant acces au compartiment de lavage lors du déménagement ou du
dgémontage d'un vieux lave-vaisselle,

Les jeunes enfants doivent rester sous surveillance pour s‘assurer quils ne jouent pas
avec l‘appareil,

Vérifier que le réservoir du détergent est vide 3 la fin du cycle d= lavage.

Les autres moyens de déconnexion de la prise de courant doivent étre incorporés dans le
branchement fixe avec au moins 3mm de distance de tous les poles.

Le nombre maximum de couvers est de 12.

La pression d'eau maximale & I'entrée autorisée est de 1Mpa.

Y

La pression d'eau minimale a 'entrée autorisée est de 0.04Mpa.

LIRE ET SUIVRE SOIGNEUSEMENT CES CONSIGNES DE SECURITE.
CONSERVER CES INSTRUCTIONS




CONSIGNES D'UTILISATION

IMPORTANT !
Pour obtenir les meilleures performances de volre fave-vaisselie, veuillez lire toutes les
instructions d'dtilisation avant la premiére utfiisation.

A) BANDEAU DES COMMANDES
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Boutonn MARCHE/ARRET : Pour activer/désactiver I'dlectricité.

2. Indicateur lumineux de fonctionnement : Sallume lorsque le bouton MARCHE /
ARRET est appuyg,

3. Indicateur lumineux davertissement pour ie rincage : Sallume lorsque du fiquide

de rincace doit &tre rajoute. :

Indicateur {umineux d'avertissement pour le sel | Sallume lorsque du sel

régénérant doit &tre rajouté.

5. Bouton d2 mi-lavage : Aprés avoir sélectionné un cycle de lavage, appuyez sur ce

bouton pour sélectionner un mi-lavage (le bras vaporisateur mferieu: nest pas

activé, vous devez donc remplir uniguement le panier supérieur).

Indicateur de mi-lavage : Saltume lors de la sélection d'un mi-lavage.

Fenétre d'affichage : Affiche la durée restante du programme, la temps de

retardement, les codes d'erreur etc.

8. Bouton dactivation a retardement : Appuyez sur ce bouton pour régler fa durée de
retardement pour le lavage. Vous pouvez retarder le démarrage du favage jusqua
24 heures. _
Chaque pression sur ca bouton retarde le démarrage du lavage d’une heure,

9. Bouton de programme : Appuyez sur ce bouton pour choisir le programme désiré.

10. Bouton Départ/Pause : Appuyez sur ce bouton pour démarrer ou arrter
momentanément le lave-vaisselle, {indicateur lumineux de fonctionnement
s'allumera lors du démarrage,

11. Indicateur lumineux de programme.
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B} FONCTIONS DU LAVE-VAISSELLE

Panier supérieur

Bras d'aspersion

Panier inférieur

Adoucisseur d'zau

(Pour certain modéle uniquement)
Filtre principal

Distributeur de détergent
Etageres pour tasses

Panier a couverts

9, Filtre a déchets

10. Distributeur de produit de rincage
11. Raccord du tuyau dévacuation
12. Raccerd du tuyau darrives
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C} TABLEAU DES CYCLES DE LAVAGE

Broduit de

Programme Cycie Information Description Détergent
sur le cycle du cycle Pré/ ringage
Brincipal
Normat i Pour vaisselle
normalement Pré-ringage
St sale : plats, Pré-ringage (50°C)
assiettes, verras Lavage (60°C) 5/22 gr ke
et poéles Ringage (70°C)
légerement sales, Séchage
. Cycle quotidien
Standard
Intensif i Pour vaisselle Pre-rincage
plus sale : plats, Lavage (47°C)
—_— casseroles et Ringage (67°C)
vaisselle qui ont Séchage 9/25 gr e
sejourng avec
des résidus
Alimentairas
Rincage A — Pour vaisselle Pré-rincage 22 gr _
— ayant besoin Lavage {45°C) T
d'un ringage et Ringage {60°C)
d’un séchage Sechage
uniquement
Economique Pour vaisselis Lavage (45°C) 15 gr
légérement sale : Ringage (70°C)
assiettes, verres, Sechage
bols &t poéles
légérement sales
Léger S Pour vaisselles Pré-rincage 15 gr
\ \/’ iégérement sale Lavage (45°C)
; verres, cristal et Ringage (70°C)
. porcelzine
Trempage o Ringage de la
‘/ vatsseile que '
R vous faverez plus Pré-ringage
fard ce méme
jour




Mise en marche du lave-vaisselie

Demarrage d'un cycle de favage ,
Tirez les compartiments inférieur et supérieur, placez votre vaisselie sale et
repoussez Jes compartiments. Il est recommandé de charger fout d'abord le
compartiment inférieur, puis le compartiment supérieur (voir le paragraphe intitulé «
Charger le lave-vaisselle »),
2. Versez le détergent (voir le paragraphe Intitule «Sel, détergent et liquide de
ringages).
3. Refermez |z porte en poussant en peu pour assurer une fermeture correcte.
Note : Un déclic peut étre entendu lorsque la porte est parfaitement fermée.
4, Insérez ia prise dans la prise murale.
La source d'alimentation est de 220-240V 50HZ, la spécification de la prise est de
12A 250V, assurez-vous que l'arrivée d'eau soit régiée sur une pleine pression.
. Appuyez sur fe bouton MARCHE/ARRET.
. Choislssez fe programme désiré selon le niveau de saleté de la vaisselle en appuyant
sur le bouton de sélection du programme.
Apnpuyez sur le bouton Depart/pausa pour démarrer g lavage.
. Lorsque le lavage est terminé, vous pouvez éteindre le lave-vaisselle en appuyant
sur le bouton Marche/Arrét. :

=t
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Changement de programme -

Lorsgue le iave-vaisselle foncltionme et aque vous désirez changer le programme en

tours, veuillez procéder aux étapas suivantas

1. Appuyez durant plus de trois s=condes sur Ee bouton Départ.

2. Appuyez sur e bouton programme pour sélectionner le rouveau programme.

3. Appuyez sur le bouton Deépart pour démarrer |2 lavage,
NOTE : Si vous ouvrez la porte du lave-vaisselle durant le lavage, il s‘arrétera
momentanément, : :
Farmez de nouveals la porle et appuyez sur le bouton Départ/Pause et le lave-vaisselle s=
remetira & fonctionner aprés 10 secondes.

(i )} A f2 fin du cycle de lavage

L'alarme sonnera durant 8 secondes.

Quvrez |la porie de votre Ia\rﬂ—valssellﬂ et éteignez Iapparell en utilisant [interrupteur
Marche/Arrét.

Attendez quelques minutes avant de décharger le lave-vaisselle pour éviter de
manipuler tes plats et les ustensiles lorsquils sont encore chauds et plus susceptibles
de se casser.

D} ADOUCISSEUR D'EAU

1l existe deux moyens de réduire la dureté de l'eau : utiliser un adoucisseur d'eau ou

utiliser du detergent.

la dureté de l'eau varie selon les régions. Si vous ufilisez de 'eau dure pour votre
lave-vaisselie, des dépldts calcaires se formeront sur la vaisselle et les ustensiles.
Lappareil est équipé d’un adoucisseur spécial qui utllise un sel spécifiquement adapté
pour éliminer le calcaire et les minéraux contenus dans l'eau,
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" suivante

i. Enlevez le panier inférieur puis dévissez le bouchon du
réservoir de sel.

2. Si vous remplissez le réservoir pour la premiére fois,
remplissez 2/3 du volume avec de l'eau.

3. Placez le bout de l'entonnoir (fourni) dans le trou et
versez environ 1.2kg de sel. Il est normal quun peu
d'eau déborde du réservoir de sel.

4. Revissaz soigneusement le bouchon.

! NOTE .

1.

i.
2.

Remplissage de 'adoucisseur
Utilisez toujours le sel spécialement adapté aux lave-vaisselie.
Le réservoir de sel est situé sous le panier inférieur et doft Atre rempli de la ragon

II faut rempﬁr lz réservoir de sel lorsque findicateur de manque de sel sallume. M&me
{ le réservoir de sel est suffisamment rempll lindicateur peut ne pas noircir avant la

dissolutwn totale du sel.

Sty a un déversement de sel, un programme de ttempage pﬁu’f 8tre réalisé pour

s'en débarrasser. -

Réglage de ia consommation de sel
Le lave-vaisselle est congu pour permettre de régler le
volume de la consommation de sel en se basant sur la
dureté de l'eau utilisée. Ceci est destiné & favoriser et a
personnaliser le niveau de consommation de sel et 3
paramé&trer la consommation de sel de 1z fagon suivante :

Dévissez le bouchon du réservoir de sel.
Une bague avec une fléche est dessinde sur le réservoir (Voir Figure ci-contre). Au
besoin, tournez fa bague dans le sens inverse des aiguilles d'une montre en aliant

du signe ' vers ie signe '+’ en se basant sur la duretéd de l'eau utilisée, I est
conselllé d'effectuer les réglages en accord avec le schéma suivant
DURETE DE L'EAU  Position du| Consommation | Autonomie

Degré dH Mmol/| sélecteur de sel
Clarke {Gramme/cycie) | (cycies/2kg)
0-14 0 - 18 0-1.8 / ) /
14 -36 18~-44 | 18-44 - 20 &0
36-71 45 -89 145 -89 MED 40 30

71 - 89 8,5 + 60 20

Coniactez votre compagnie des eaux pour obtenit des informations sur la duretdé de
Feal.




E} DETERGENT

VOUS NE DEVEZ PAS AJOUTER TROP DE DETERGENT POUR EVITER LA FORMATION
DE DEPOTS CAR VOTRE LAVE VAISSELLE EST EQUIPE D'UN ADOQUCISSEUR D'EAU
SPECIALEMENT CONCU A CET EFFET

Le distributeur doit étre rempix avant de démarrer chaque cycle de lavage
conformément aux instructions - fournies dans le fableau des cycles de lavage. Votre
lave-vaisseile utllise moins de détergent et de produit de ringage que les lave-vaisselle
conventionnels. De fagon générale, la valeur dune seule cuillére de détergent est
nécessaire pour une charge de lavage normale, Par ailleurs, une vaisselle plus sale
nécessitera plus de détergent.

Toujours ajouter le détergent juste avant de démarrer le lave-vaisselle pour qu'il ne
devienne pas humide et-ne se dissolve de fagon incorrecte. -

Quantité de détergent & utiliser

SI UEAU N'EST PAS TROP DURE, VOUS DEVEZ EGALEMENT EVITER LA FORMATION DE
DEPOTS EN AJCUTANT DU DETERGENT.

La quantité de détergent nécessaire peut varier en fonction de la dureté de |'sau. Pour
déterminer fa dureté de |'eau de votre zone, contactez votre compagnie des eaux ou la
compagnie d'adoucissant d'eau de votre région,

Plus l'eau est dure, plus vous aurez hesoin de OEtergem N'oubliez pas d'ajuster la
quantité detergent a utiliser par petites doses jusqua trouver la quantité adaptée.

= Enlever les taches provoquées par la dureté de l'eau
pour eniever les taches provoquées par fa dureté de

{'eau, essayez la procédure suivante :

- Lavez vofre vaisselie avec un programme de lavage
normal,

- Enievez toute . la vaisselle en mé@!l telle que les
couteauy, les casseroles etc, du lave-vaisselle.

- N'ajouter pas de détergent.

- Versez 2 tasses de vinaigre dans un bol et placez le
boi face vers le haut dans le panier inférieur du
lavevaisselle,

- Lavez votre vaisselle avec un programme ds lavage
hormal.

Si cette procédure n'est pas efficace, essayez la méme chose avec % de tasse de
cristaux G'acide citrigue au lieu du vinaigre.

= Utilisation correcte du détergent

N'utilisez que du détergent spécialement concu pour lutthsatlon de lave-vaisselle,
Conserver votre détergent dans un endroit frais et sec. Ne mettez pas de détergent en
poudre dans le distributeur tant que la vaisselle & laver n'ast pas instaliée.

Mise en garde |
Les datergents powr lave-vaisselle sont corrosifs ! S'assurer quils sont hors

de portée des enfants,




F} PRODULT DE RINCAGE
.

- Pour cuvrir le distributeur, tournez le bouchon vers
la fleche ‘open’ (gauche) et soulevez-le.

- Versez le produit de ringage dans le distributeur en
prenant garde de ne pas trop le remplir.

g
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- Replacez le bouchon en lalignant sur la fleche d @
‘open’ et en le tournant vers la fieche ‘closed’
(droite).

Le produit de ringage est distribué pendant le ringage final pour éviter la formation de
gouttelettes sur la vaisselle qui peuvent laisser des taches et des fissures. Cela permet
¢galement d’améliorer le séchage en permettant & l'eau de s'écouler de la vaisselle,
Votre lave-valsselle est congu pour utiliser des produits de ringage liguides. Le
distributeur de produit de ringage est situé dans la porte & 6t du distributeur de
detergent. Pour rempiir le distributeur, ouvrez le bouchon et versez le produit de
ringage dans le distributeur jusqua ce que [indicateur de niveau noircisse
compléterhent. Le distributeur contient environ 100mit de liguide de ringage.

Attention de ne pas trop remplir le distributeur pour ne pas causer un surplus de
“mousse. Essuyez tout débordement avec un chiffon humide. N'oubliez pas de replacer
le bouchon avant de fermer la porta du lavevaisselle,

Si votre eau est douce, vous n'aurez peut-8fre pas besoin de produit de ringage car il
pourrait former un voile bianc sur votre vaisselle.

» Réglage du distributeur de produit de ringage

Une quantite de mesure de produit de ringage est distribuée au cours du rincage final.
Comme le détergent, la quantité de produit de ringage dépend de la dureté de I'eau
de votre région. Une quantité excessive de produit de rincage peut provoguer de la
rmousse en excés et causer un voile blanc ou des fissures sur votre vaisselie. Si Veau
de votre region est trés douce, vous naurer peut-8tre pas bescin de produit de

ringage. Si vous avez besoin dun produit de ringage, vous pouvez diluer le produit .

dans un volume d‘eau équivalent.
Le distributeur de produit de rincage a six paramétres. Démarrez toujours un lavage
avec le distributeur en position 1. Si vous constatez gue votre vaisselle est tachée ou
pas séche, augmentez la quantité de produit de rincage en enlevant le couvercle du
distributeur et tournez le bouton sur 2. Si voire vaisselle n‘est toujours pas bien séche
ou tachée, réglez le bouton sur le numéro suivant jusqu'd ce que votre vaisselle ne
soit plus tachée.

Nous vous conseillons de régler le distributeur sur 4.

¢




o Quand remplir le distributeur de produit de rincage
Si lindicateur de manque de produit de rincage du bandeau des commandes n‘est
pas allume, vous pouvez évaluer la quantité de produit de rincage selon les
indications ci-dessous. Le point noir sur le distributeur de produit de rincage indigue
la guantité de produit de rincage disponible dans le distributeur Plus la quantité de
produit de ringage diminue, plus la taille du point noir se réduit. Vous ne dever
jamais laisser le produit de ringage descendre & Y du remplissage.

Alors que la quantité du produit de rincage diminue, la taille du point noir de
I'indicateur de niveau change comme suit ;

Plein -

3% plein

V2 plein

Ya plein — remplissage nécessaire pour
éviter les taches

Vide

Ceee
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Gy CHARGEMENT DES PANIERS DU LAVE-VALSSELLE .

Pour obtenir ies meilleurss performances de votra lave-vaisselle, veuillez suivre les
directives de chargement suivantes. Les fonctions et apparence des casiers et des
paniers varient selon le modéle.

Comment utiliser ie panier supérieur

Le panier supérieur est destiné & recevoir la vaisselle plus délicate et plus légére telle
que les verres, les tasses a thé et & café et les sous-tasses, les assiettes, les petits
plats ronds et les plats creux s'ls ne sont pas trop sales. _

Positionnez la vaisselle et la batterie de cuisine de facon 3 ne pas &tre déplacées par
les aspersions d'eal,

Le panier supérieur est réglable en hauteur en piacant des roues de différentes
hauteurs sur les rails.

Tasses

Petit plat de service
Grand plat de sarvice
Verras

Sous-tasses

Piat

Assietfes a dessert

N W e
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Comment utiliser le panier inférieur

Nous vous conseillons de placer la plus arande vaisselle qui est le plus difficile 3

nettoyer dans le panier inférieur : pots, poéles, couvercles, plats de service et bols,

comme illustré ci-dessous. ‘

Il est préférable de placer les plats de service et les couvercies sur les cbtés du panier -

pour éviter de bloguer la rotation des bras d'aspersion supérieurs.

- Les pots, les plats de service, etc. doivent toujours étre placés a l'envers,

- Les plats profonds doivent étre inclingés pour permetire a I'eau de s'écouler.

- Le casier inférieur comporte des petites rangées rabattables pour charger davantage
de plats et de poéles ou des plats et des poéles plus grands,

1. Assiettes 3 dessert ( i il ‘;}“ﬁ
2, Plat ovale 1 ]
3. Assiettes plates 5] |
4. Assiettes creuses THIE
5. Panier & couverts ' 2 Adlid
MHE

e
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Panier & couverts

Les couverts doivent &tre placés dans le panier & couverts en bas : si le casier
contient des paniers lat€raux, les cuilleres doivent &tre placées une par une dans les
trous appropriés. Les ustensiles longs doivent &tre placds en position horizontale 3
l'avant du panfer supérieur. ‘ '

. Fourchettes

1 . 2 i |5 2|3 ¢
2. Cuilieres a scupe 2 7|5 g
3. Cuilieres a dessert -7 |5 3 2
4, Curi_l‘eres a café s 1ls 2|z 2
5, Couteaux @115 2
6, Cuillere de service 2 75 B2
7. r(;unie{e a sauce 771|532 ¢
8. Fourchette de service ¢ 1|5 z
215 2
¢ 7|56 |52
¢ 1|5 2
g 1|5 7|62

Attention !
Ne pas laisser les couverts dépasser par le dessous. *Eﬁﬁ
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M} Caractéristiques de Vaffichage

Affichage digital : Affiche le temps de retardement, le temps restant et
les codes d'erreur,

Codes d'erreur

Codes Significations Causes possibies

El Temps de lavage plus Les ouvertures d'evacuation me sont pas
fong ouvertes

E3 Temps de chauffage plus Dysfonctionnement du capteur de
long mais n'atteignant température ou de |'élément chauffant,
pas la température
nécessaire,

E4 Surchargé Trop d'eau z lintérieur,

E6, E7 Température anormale Court-circuit ou dysfonctionnement du

capteur de temnpérature. '

Vous avez oublié d'ajouter un ustensile & laver ?

Un ustensile
détergent ne

peut &tre ajouté & n‘importe quel moment avant que le distributeur de

Soit ouvert,

1. Appuyez sur fe bouton Départ.
2. N'ouvrez pas fa porte avant que la vaporisation d'eau ne s'arréte. De Ja vapeur peut

s'échapper du lave-vaisselle,
3. Ajoutez les plats cubliés,
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4. Fermez la porte et appuyez sur le bouton Départ pour démarrer le lavage.




. 3. Micro-filtre : Ce filtre retient les résidus alimentaires at

I} SYSTEME DE FILTRAGE

Pour votre commodité, nous avons placé la pompe d'évacuation et ie systéme de
filtrage & votre portée a lintérieur de Ia cuve, Le systdme de filtrage se compose de 3
éléments : le filtre principal, le filire & déchets et le micro-filtre.

1, Filtre principal : Les particules alimentaires et  leg
salissures pris au piége par ce filtre sont pulvérisées par
un jet spécial par le bras d'aspersion |nfer|eur et dirigéas
vers le tuyau d'évacuation,

2. Fiitre & déchets : Eléments plus grands, comme des
morceaux de verre ou des os, qui pourraient boucher fe
tuyau d'évacuation sont pris au piege dans le filtre 3
déchets. Pour enlever un élément pris dans ce filtre,
appuyez doucement sur les langueties situées en haut
du filtre et soulevez-le.

les safissures dans la zone d'aspiration et évite gu'ils ne P
se redéposent sur la vaisselle pendant un cycle.

J} ENTRETIEN DU LAVE-VAISSELLE

Pour nettoyer le bandeau des commandss, utilisez un chiffon legérement humide, puis
sachez soigneusement.

Pour nettoyer Yextérieur, utilisez une bonne cire & & poliir.

Nutilisez jamais d'objets pointus, de tampons & récurer ou de nettoyants corrosifs sur
ung des pieces du lavevaisselie,

Protection du lave-vaisselie contre ie get

Si vous laissez votre lave-vaisselie dans un endroit non chauffé pendant Uhiver,-

demandez a un service spécialisé de ;

1. Couper lalimentation électrigue du lave-vaissalie et
d'enlever les fusibles ou arréter |z disjoncteur.

2. Couper larrivée d'eau et débrancher le tuyau darrivée
d'eau du robinet d'adduction d'=au.

3. Evacuer l'eau du tuyau d'enirée et du robinet

- d'adduction d'eau (Utilisez une casserole pour

récupérer l'zau).

4. Raccorder le tuyau d'enirée deau sur e robinet

d‘adduction d'eau.

Enlever le couvercle en plastique de l'aspivation sur la

cuve et utiliser une éponge pour éponger 'eau.

(€21

MNettoyage des bras d'aspersion

I est nécessaire de nettoyer les bras d'aspersion car les praduits chimiques contenus
dans l'eau peuvent bloguer les jets et les roulements des bras d‘aspersion. Pour
enlever le bras d'aspersion, dévissez ie boulon et enlevez le joint d'étanchéitd en haut
du bras daspersion puis retirez le bras. Lavez les bras dans de l'eau savonneuse et
tiede et utilisez une brosse souple pour nettoyer les jets. Replacez les bras aprés les
avoir rincés solgneusement,
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Netioyage des filires

Montage du filtre

Pour obtenir de meilleures performances et de meilieurs
résultats, le systéme de filtrage doit étre propre.

Le filtre récupére efficacement les particules alimentaires
de l'zau de lavage jui permettant d'étre redistribuée
pendant le cycle. Pour cette raison, il est conseillé
d'enlever les plus grosses particules alimentaires prises
au piege dans le filtre aprés chaque cycle de favage en
ringant le filtre semi-circulaire et le réservoir sous l'eau
durcbinet, Pour enlever le systéme de filtrage, tirez sur
la poignée du réservoir vers le haut. Le systéme de
filtrage complet doit &tre nettoyé au moins une fois par
mois.

Pour nettoyer le filtre a dechets et le micro-filtre, utilisez une brosse de nettoyage.
Puis, remontez les pieces du filtre comme indiqué dans la figure de gauche et
réinsérez l'ensemble dans le fave-vaisselle dans son emplacement et en appuyant vers
le bas.

L2 lave-vaisselle ne doit jamais étre utilisé sans les filtres. Un positionnement incorrect
du fiitre peut diminuer le niveau des performances de l'appareil et abimer fa vaisselle
et ies ustensiles.

MISE EN GARDE ! |
Nutilisez jamais le fave-vaisselie sans mettre ies filtres en place.

Nettoyage de la porte

Pour nettoyer le contour de la porte, vous devez utiliser
uniguement un chiffon doux et humide. Pour empécher
toute pénétration d'eau dans le verrou de fa porte et les
composants électriques, n'utilisez pas de nettoyant
vaporisateur de guelque sorte que ce soit.

De |z méme fagon, n'utilisez jamais de nettoyants ou
d'éponges a récurer sur les suifaces externas car ils
pourraient rayer le revétement. Certaines serviettes en
papier peuvent également rayer ou laisser des marques
sur ia surface.

MISE EN GARDE T

N'utilisez jamais de netloyants vaperisateurs pour nettoyer la porte car Ils pourraient
endommager le verrou de la porte et les composants électriques. Il est interdit dutiliser un
agent abrasif ou une serviette en papier en raisondu risque de rayures ou de taches sur |a
sutace en acier inoxydable.
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Commeant conserver votre iave-vaisselie en bor état ?

- Apreés chaque lavage
Apres chague lavage, coupez larrivée d'eau de |appareil et laissez la porte
legerement entrouverte pour évacuer 'humidité et les odeurs.

- Retirer la ptise
Avant de nettoyer ou d'effectuer un service d'entretien, retirez toujours la fiche de la
prise murale. Ne couwrrez pas de risques.

- Aucun solvant ou nettoyant abrasif
Pour nettoyer l'extérieur et les parties en caoutchouc du lave-vaisselie, n‘utilisez pas
de solvant ou de produit de nstioyage abrasif. Préférez un chiffon et de l'eau tiede
savonneuise. Pour eniever les taches a lintérieur du fave-vaisselle, utilisez un chiffon
humide frempé dans leau et dans un peu de vinaigre blanc ou bien un produit de
nettoyage congu spécialement pour le lave-vaisselle,

- Si vous partez en vacances
Lorsque vous partez en vacances, il ast conseillé deﬁectuer un cycle de lavage 3
vide puis de débrancher la fiche de la prise, de couper |'arrivée d'eau et de laisser
la porte de l'appareil légérement entrouverte. Cela permet de prolonger Jefficacité
des joints et d'empécher les odeurs de se former & I'intérieur de Vappareil,

- Déplacer l'appareil _ '
Si vous devez déplacer |'appareil, maintenez-le le plus possible en position verticale,
Si ceta est absolument nécessaire, vous pouvez le bascuier en arriére.

~ Joints
Une des raisons qui provogue la formation d'odeurs & Vintéreur du {ave-vaisselle
c'est la nourriture qui reste coincée dans les joints, Un netioyage périodigue avec
une éponge humide permet d'éviter ce probléme.

 CONSIGNES D'INSTALLATION

A) RACCORDEMENT ELECTRIQUE

PRECAUTION, pour volre sécurité personnelle :

N'UTILISEZ PAS DE RALLONGE QU DE FICHE D'ADAPTATION AVEC CET APPAREIL,

NE COUPEZ PAS OU N'ENLEVEZ PAS, EN AUCUNE CIRCONSTANCE, LA TROISIME
BROCHE DESTINEE A [A MISE A LA TERRE,

Exigences éiectriques

Ce lave-vaisselle est congu pour étre utilisé avec une installation électrique individuelle
adaptée 220-240V, 50-60Mz. Utilisez les fusibies requis de 10 ampéres. Une
alimentation électrique par fusible est nécessaire — fil de cuivre uniquement, Fusible
retardé oL disjoncteur conseillés et fourniture d'un circuit distingt pour servir cet
appareil. La prise murale doit se trouver pres de lappareil.
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Raccordement électrigue

Lorsque vous avez verifié que le voltage et les valeurs de la fréquence du courant de
votre résidence correspondent & ceux de la plague signalétique et que le systéme
électrique est adapté au voltage maximum de la plaque signalétique, veulller insérer la
fiche dans une prise electrique mise correctement & la terre. Si fa prise électrigue
auquel doit se raccorder Iappareil n'est pas adaptée a ia fiche, veuillez remplacer la
prise au lieu d'utiiser un adaptateur ou un autre type d'appareil car ils peuvent
provoguer une surchauffe et des briilures, :

Avant toute utilisation, vérifiez que fa mise & Ia terre est correcte !

Comment débrancher ie [ave-vaisselie
1. Enlevez le cordon électrique de la prise murale,
2. Débranchez |'unicouple de Yadaptateur de robinet.

NOTE : Lorsque le moteur sarréte 2 la fin du rincage final, vous pouvez débrancher et
ranger {‘Unicouple.

8} RACCORDEMENT DE L'EAU

Raccordement de l'eau froide

Raccordez le tuyau d'alimentation deau froide sur un
raccord fileté de moins de 25 mm et vérifiez quii est
serrez en position,

Si tes tuyaux d'eau sont neufs ou n'ont pas été utilisés
pendant une durée prolongés, laissez |'eau s'@couler et
vérifiar qu'elle est claire et sans impuretés. Si vous ne
prenez pas cette précaution, it y a un risgue de blocage de
l'arrivée d'eau et d'endommagement de I'appareil.

Raccordement de 'eau chaude

Ualimentation d'eau de |'appareil peut également se raccorder sur le tuyau d’eau chaude
de votre résidence (systéme centralisé, systéme de chauffage) tant que la- température
ne depasse pas 60°C. Dans ce cas, la durée du cycle de lavage sera plus court
d'environ 15 minutes et I'efficacité du lavage 1égérement réduite. '
Le raccordement doit s'effectuer sur le tuyau d'eau chaude selon la méme procédure
que le raccordement de l'eau froide.
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C} EMPLACEMENT DU LAVE-VAISSELLE

Placez le lave-vaisselle & I'endroit que vous voulez. Larriére doit reposer contre le mur
et les cOtés le Iong des parms adjacentes ou le long du mur. Le lave-vaisselle est
eque d'une arrivée d'eau et de tuyaux d'évacuation gui peuvent se placer a droite ou

3 gauche pour facifiter Vinstaliation.

Régiage de la hauteur de l'appareif

Une fois le lave-vaisselle en place, réglez les pieds (en les
vissant ou. les dévissant) pour ajuster la hauteur de
I'appareil. Dans tous les cas, linclinaison de I'appareil ne

doft pas dépasser 20,

Raccordement du tuyau d'évacuation
Insérez le tuyau dans un tuyau d'évacuation d'un diamétre minimum de 4cm ou

laissez-le pendre dans l'evier en vérifiant quil west ni tordy, ni plié. Utilisez e support
special en plastique fourni avec Fappareil. Uextremité libre du tuyau doit étre & une
hauteur comprise entre 40 et 100 cm et ne doit pas 8tre immergée dans Feau.

Fax 1900mm

#3in 400mm

Comment évacuer Eexces d'eau des tuyaux unicouple

Si 1évier est @ 34 cm ou pius du sol, 'excés d'ealt dans les tuyaux unicouple ne peut
étre évacué directement dans I'dvier. I sera nécessairs d'évacuer Vexcds d'eau contenu
dans les tuyaux dans un bol ou un récipient adapté qui sers placé & un niveau

infarieur § I evier.

D) DIMENSIONS (mm)

fage—too—bee
B0,

FAS——

—
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CONSEILS DE DEPANNAGE

AVANT D’APPELER UN SERVICE APRES-VENTE

Conseils de dépannage

Consultez le tableau suivant pour vous éviter d’appeler un service de dépannage.

Probiéme

Causes possibies

Que faire

Lave-vaisselle ne
fonctionne pas

Fusible a sauté ou le disjoncteur
s'est déclenché

Remplacez le fusitle ou redémarrez le
disjoncteur. Débrancher les autres
appareils qui pariagent le méme circuit
que le lave-vaisselie.

Pas. d'alimentation électrique

Vérifiez que le lave-vaisselie est allumé
et gue la porte est bien fermée,
Vérifiez que le .cordon dalimentation
est corvectement branché dans la prise:
murale,

Pression de i'eau basse

Vérifiez que l'arrivée d'eau est
correctement branchée et ouverte.

Pompe de vidange ne
s'arréte pas

Trop-pleit:

Le systéme est cangu pour détecter un
trop-plein. Dans ce cas, { ferme la
pcmpa de circulation Bt active ia
-pompe d'@vacuation.

Bruit

Certains sons audibles sont
normauy

Son provenant de Faction de réduction
des aliments fégers et de Vouverturg
du réservoir de détergent,

Ustensites ne sont pas
positionnés  correctement dans e
panier ou une petite pidce est
tombée dans le panier '

Verifiez due: tout est bien mis en place
dang i iave-vaissells,

Bourdonnement du moteur

Lave-vaisselle n‘est pas utilizé
régulierement. Si vous ne lutilisez pas
sauvent, n'oubliez pas de débrancher
fa pompe toutes ies semaines pour
permettre de conserver e joint
humide.

Mousse dans fa cuve

Détergent inadapté

Nutilisez quun détergent spécial pour
lave-vaisselie pour éviter fa mousse.

Si cela se produit, ouvrez le lave-
vaisselle et laissez fa mousse
s'évaporer.

Ajouter une ddss d'eay froide dans ia
cuve, Fermez le loquet du lave-
vaisselle, puis évacuez [‘eau en
tournant doucement le bouton .
jusqu'au programme d'évacuation.
Recommencez si nécessaire.

Dispersion du produit de rincage

Essuyez foujours les éclaboussures de
produit de rincage immédiatement.
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Probiémea

Causes possibies

Que faire

Intérieur de la cuve

tachee

Utitfsation d'un détergent avec
colorant

Vérifiez que le détergent est sans
colorent,

Vaisselle n'est pas séche

Distributeur de produit de ringage
est vide

Vérflez que le distributeur de produit
de ringage est plein.

Assiettes et couverts
sales

Programme inadapté

Selectionnez un programme plus fort,

Chargement des paniers incarrect

Vérifiez gue l'action du distributeur de
détergent et des bras d‘aspersion n’est
pas bloquée par une grande piéce de
vaisselle,

Taches et voile blanc sur

1, Eau extrémement dure

2. Température de larrivée d'eau
basse .

. Surcharge du lave-vaisselia

. Chargement incorrect

. Détergent en poudre humide ou
vieux

. Distributeur de produit de
rincage vide

7. Dosage du détergent incorrect

b L

>

Pour enlever les taches sur les VErres:

i. Enlevez tous ies ustensiles en

métal.

. N'ajoutez pas de détergent.

. Sélectignnez le cycle le plus long.

. Démarrez le iave-vaissalle et

lalssez-le. tourner peridant environ
18 & 22 minutes ; il sera alors
dans le cycle de lavage principal.

5. Quvrez ia porte pour -verser 2
tasses de vingigre blanc du fond du
lave-vaisseile. '

6. Fermez la porte et lajssez le [ave-
vaisselle terminer le cyce. S| fe
vinaigre na aucun effet : répétez
les €tapes précédentes mais utilisez
60ml de cistaux dacide ditrique
la place du vinaigre,

B o

les wverres et les
couverts
Voile blanc sur les
VErres

Assodation d'eau douce et trop de
datergent

Utilisez moins de détergent si Y'eau est
douce et sélectionfiez un cycle plus
court powr laver les verres et les

_rendre propres.

Volle jaune ou marron
sur les surfaces internes

Taches de thé ou de café

Utilisez une solution de Y% tasse d’eau
de Javel et 3 tasses d'eauy chaude
pour enlever les taches & la main.
PRECALITION |

Vous devez attendre 20 minutes 3 la
fin d'un cycle pour laisser les
éléments chauffants refroidir avant de
nettoyar l'intérieur sinon vous risguez
de vous briller.

Dépdts de fer dans Feau peuvent
provoquer un voile

Vous devez contacter une soclétd
d'adoucisseur d‘eau pour ebtenir un
filtre spécial.
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CONSEILS DE DEPANNAGE

Probiéame

Causes possibles

Que faire

Volle  blanc sur a

surface interne:

Minéraux contenus dans feau dure

Polr nettoyer fintérieur, utilisez une
éponge humide avec du détergent
pour lave-vaisselie et mettez des
gants en cacutchouc. N'utflisez jamais
dautres netioyants gue le détergent
pour lavevaisselle pour éviier le risque
de mousse,

Couvercie du réservoir
de détergent ne ferme
pas

Bouton n'sst pas sur la position
OFF (FERME)

Teurnez le boutor en position OFF

Restes de détergent

dans 12 réservoir

La vaisselte blogue le réserveir de
détergent

Rechargér ia vaisselle correctement

Vapeur

Phénomeéne normal

Iy a de la vapeur qui sort du
cenduit dadration du loguet de la
porteé pendant le séchage et
Vévacuation de Yeau

Margues grises ou noires
sur’ la vaisselle

Ustensiles en aluminium se sont
frottés contre la vaissefla

- Utilisez un nettoyant -doux pour
. éliminer ces marques, ]

Eau staghe dans |2 fond
de la cuve

Clest normal

Une petite quantité d'eau propre

-autour de la sortie du fond de la cuve'

a l'arriére de Ja cuve maintient ie joint
propre.

Fuite du lave-vaisselie

Distributeur trop rempli ou
débordement du produit de
ringage

Altenticn de ne pas top remplir le
distributeur de prodult de ringage. Les
éclaboussures de. produit de ringage
peuvent entrainer un surpius de
mousse et une Inondation. Essuyer les
éclaboussures avec un chiffon sec.

Lave-vaisselie n'est pas & la bonne
hauteur

Verifiez gue l& lave-vaisselle est niveld.

Importé par WESDER SAS

67 bis, rue de Seine

94140 Alfortviiie
France
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